BORE BOSS HANDGUN KIT - REAL AVID 10MM/40 CALIBER BORE
BOSS KIT

Keeps Pistols Clean in the Field

The Real Avid Bore Boss Handgun Kit provides handgun users with a tool that
allows them to ensure that their gun is always ready to go, with an easy-to-
use kit that cleans fast and effectively. The Real Avid Bore Boss Handgun Kit
features two elements that both work in tandem. The one-piece cable features
an integrated bronze bore brush along with a braided mop end that works to
wipe out material that the brush scrubs from the bore walls. Pistol cable
measures 12 inches long 8.5-inch long braided mop Small enough to fitin a
pocket The Real Avid Bore Boss Handgun Kit also comes equipped with the
company's Flex-Case handle, which provides users with an easy storage
solution as well as a secure handle for pulling the cable through the bore.

Attributes

e Name: REAL AVID 10MM/40 CALIBER BORE BOSS KIT
e Manufacturer: REAL AVID

e Product no.: 100024981

e Mfr. No.: AVBB40

e Caliber: 41 Caliber (.410-.412),40/10 mm (.400-.401)
e Style: Handgun

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 813119012280
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BORE BOSS HANDGUN KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du das Real Avid Bore Boss Handgun Kit gewahlt hast. Dieses Kit wurde entwickelt, um dir bei der
Wartung deiner Handfeuerwaffe zu helfen und sicherzustellen, dass sie immer einsatzbereit ist. Es ist wichtig,
die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen vor der Verwendung des Produkts immer sorgfaltig durch und verstehe sie.
Verwende das Bore Boss Handgun Kit nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reinigung von
Handfeuerwaffen mit Kalibern von 41 Caliber (.410.412) und 40/10 mm (.400.401).

Halte das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife das Kit vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Wenn du Probleme hast oder Bedenken hinsichtlich des Produkts hast, stelle die Verwendung ein und
suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Vermeide die Verwendung des Bore Boss Handgun Kits in einem geschlossenen Raum, in dem sich
Dampfe ansammeln kénnen.

Ziehe das Kabel nicht zu stark, da dies das Kit oder die Handfeuerwaffe beschadigen kénnte.

Verwende die integrierte BronzeBlrste und das geflochtene MopEnde gemaR den Anweisungen, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Verwende das Kit nicht mit anderen Kalibern als den angegebenen, da dies zu ineffektiver Reinigung oder
Schaden fihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle Komponenten des Bore Boss Handgun Kits: das einteilige Kabel, die BronzeBurste und
das geflochtene Mop.

Reinigungsprozess:

o Flhre die BronzeBurste in das Rohr der Handfeuerwaffe ein.

o Ziehe das Kabel langsam und gleichmaRig durch das Rohr, um die Rohrwande zu schrubben.

o Verwende nach dem Schrubben das geflochtene MopEnde, um verbleibendes Material
abzuwischen.

o Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

Lagerung:

o Reinige die Komponenten nach der Verwendung, falls erforderlich, und bewahre das Kit im
FlexCaseGriff zur sicheren Aufbewahrung auf.
o Stelle sicher, dass das Kit an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und



Feuchtigkeit, aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle abgenutzten oder beschadigten Komponenten des Bore Boss Handgun Kits gemal den
ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Kit nicht im reguladren Haushaltsmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

¢ Informiere dich bei der drtlichen Abfallwirtschaft liber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des BORE BOSS HANDGUN KITS, besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenservicestellen. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn
du Unterstitzung suchst.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung des Real Avid
Bore Boss Handgun Kits gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



BORE BOSS HANDGUN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Handgun Kit. This kit is designed to help you maintain your
handgun, ensuring it is always ready for use. It is important to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Use the Bore Boss Handgun Kit only for its intended purpose, which is to clean handguns with calibers of
41 Caliber (.410.412) and 40/10 mm (.400.401).

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the kit before each use to ensure it is in good condition. Do not use if damaged.

If you experience any issues or have concerns about the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the handgun is unloaded before cleaning.

¢ Avoid using the Bore Boss Handgun Kit in a confined space where fumes may accumulate.

Do not pull the cable too forcefully, as this may damage the kit or the handgun.

Use the integrated bronze bore brush and braided mop as instructed to prevent injury or damage.
Do not use the kit with any other caliber than specified, as this may lead to ineffective cleaning or
damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all components of the Bore Boss Handgun Kit: the onepiece cable, bronze bore brush, and
braided mop.

2. Cleaning Process:

o Insert the bronze bore brush into the bore of the handgun.

o Pull the cable through the bore slowly and steadily to scrub the bore walls.

o After scrubbing, use the braided mop end to wipe out any remaining material.
o Repeat if necessary until the bore is clean.

3. Storage:

o After use, clean the components if needed and store the kit in the FlexCase handle for safe
keeping.
o Ensure the kit is stored in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged components of the Bore Boss Handgun Kit in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the kit in regular household waste if it contains hazardous materials.

¢ Check with local waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BORE BOSS HANDGUN KIT, please refer to the manufacturer's
website or customer support channels. Always ensure you have the product details on hand when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Real Avid Bore Boss
Handgun Kit. Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT BORE
BOSS HANDGUN

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Bore Boss Handgun de Real Avid. Este kit estd disefiado para ayudarte a mantener tu
pistola, asegurando que siempre esté lista para usar. Es importante seguir las pautas de seguridad que se
describen en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

¢ Utiliza el Kit Bore Boss Handgun solo para su propdsito previsto, que es limpiar pistolas con calibres de 41
Caliber (.410.412) y 40/10 mm (.400.401).

e Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

 Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones. No lo uses si
estd dafiado.

» Si experimentas algun problema o tienes preocupaciones sobre el producto, interrumpe su uso y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que la pistola esté descargada antes de limpiarla.

Evita usar el Kit Bore Boss Handgun en un espacio confinado donde los vapores puedan acumularse.
No tires del cable con demasiada fuerza, ya que esto podria dafiar el kit o la pistola.

Usa el cepillo de bronce integrado y el trapo trenzado segun las instrucciones para prevenir lesiones o
dafos.

No utilices el kit con ningln otro calibre que no sea el especificado, ya que esto podria llevar a una
limpieza ineficaz o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todos los componentes del Kit Bore Boss Handgun: el cable de una sola pieza, el cepillo de
bronce y el trapo trenzado.

2. Proceso de Limpieza:

o Inserta el cepillo de bronce en el cafidn de la pistola.

o Tira del cable a través del caiidn de manera lenta y constante para fregar las paredes del cafidn.
o Después de fregar, usa el extremo del trapo trenzado para limpiar cualquier material restante.

o Repite si es necesario hasta que el cafidn esté limpio.

3. Almacenamiento:

o Después de usar, limpia los componentes si es necesario y guarda el kit en el mango FlexCase
para mantenerlo seguro.

o AsegUrate de que el kit esté almacenado en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y la
humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente desgastado o dafiado del Kit Bore Boss Handgun de acuerdo con las

regulaciones locales.
* No deseches el kit en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
¢ Consulta con la gestién de residuos local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o preocupacién respecto al KIT BORE BOSS HANDGUN, consulta la pagina web del
fabricante o los canales de atencion al cliente. Siempre asegurate de tener los detalles del producto a mano
cuando busques asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Kit Bore Boss
Handgun de Real Avid. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT BORE BOSS
HANDGUN

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit Bore Boss Handgun de Real Avid. Ce kit est concu pour t'aider a entretenir ton pistolet,
en veillant a ce qu'il soit toujours prét a I'emploi. Il est important de suivre les directives de sécurité décrites
dans ce document pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le kit Bore Boss Handgun uniquement pour son usage prévu, qui est de nettoyer les pistolets avec
des calibres de 41 Caliber (.410.412) et 40/10 mm (.400.401).

Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le kit avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Si tu rencontres des problemes ou as des préoccupations concernant le produit, cesse de I'utiliser et
demande de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi toujours que le pistolet est déchargé avant de le nettoyer.

Evite d'utiliser le kit Bore Boss Handgun dans un espace confiné ol les fumées peuvent s'accumuler.
Ne tire pas trop fort sur le cable, car cela pourrait endommager le kit ou le pistolet.

Utilise la brosse en bronze intégrée et le mop tressé comme indiqué pour éviter toute blessure ou
dommage.

Ne pas utiliser le kit avec un autre calibre que celui spécifié, car cela pourrait entrainer un nettoyage
inefficace ou des dommages.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est déchargé et pointé dans une direction slre.
o Rassemble tous les composants du kit Bore Boss Handgun : le cable en une seule piéce, la brosse
en bronze et le mop tressé.

Processus de nettoyage :

o Insére la brosse en bronze dans le canon du pistolet.

o Tire lentement et régulierement le cable a travers le canon pour frotter les parois du canon.
o Aprés avoir frotté, utilise I'extrémité du mop tressé pour essuyer tout matériau restant.

o Répete si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Stockage :

o Apres utilisation, nettoie les composants si nécessaire et range le kit dans la poignée FlexCase
pour un rangement sdr.

o Assuretoi que le kit est stocké dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.



Instructions d'élimination

e Elimine tous les composants usés ou endommagés du kit Bore Boss Handgun conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas le kit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

o Vérifie aupres de la gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT BORE BOSS HANDGUN, consulte le site Web du
fabricant ou les canaux de support client. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque tu
demandes de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation s(re et efficace du kit Bore Boss Handgun
de Real Avid. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT BORE
BOSS HANDGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Bore Boss Handgun di Real Avid. Questo kit & progettato per aiutarti a mantenere la
tua pistola, garantendo che sia sempre pronta all'uso. E importante seguire le linee guida sulla sicurezza
delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Kit Bore Boss Handgun solo per il suo scopo previsto, ovvero per pulire pistole con calibri di 41
Calibro (.410.412) e 40/10 mm (.400.401).

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il kit prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni. Non utilizzarlo se
danneggiato.

Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompi l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che la pistola sia scarica prima di procedere con la pulizia.

Evita di utilizzare il Kit Bore Boss Handgun in uno spazio chiuso dove i fumi possono accumularsi.

Non tirare il cavo con troppa forza, poiché cio potrebbe danneggiare il kit o la pistola.

Utilizza la spazzola in bronzo integrata e il mop intrecciato come indicato per prevenire infortuni o danni.
Non utilizzare il kit con alcun altro calibro rispetto a quello specificato, poiché cid potrebbe portare a una
pulizia inefficace o a danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i componenti del Kit Bore Boss Handgun: il cavo monopezzo, la spazzola in bronzo e il
mop intrecciato.

2. Processo di Pulizia:

o Inserisci la spazzola in bronzo nel foro della pistola.

o Tira lentamente e con costanza il cavo attraverso il foro per strofinare le pareti del foro.

o Dopo aver strofinato, utilizza I'estremita del mop intrecciato per rimuovere eventuali materiali
residui.

o Ripeti se necessario fino a quando il foro non & pulito.

3. Conservazione:

o Dopo l'uso, pulisci i componenti se necessario e riponi il kit nel manico FlexCase per una
conservazione sicura.

o Assicurati che il kit sia conservato in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti usurati o danneggiati del Kit Bore Boss Handgun in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire il kit nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

¢ Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il KIT BORE BOSS HANDGUN, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o i canali di assistenza clienti. Assicurati sempre di avere i dettagli del prodotto a portata di
mano quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit Bore Boss Handgun di
Real Avid. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



BORE BOSS HANDGUN KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Real Avid Bore Boss Handgun Kit. Dette settet er designet for a hjelpe deg med a
vedlikeholde handvapenet ditt, og sikre at det alltid er klart til bruk. Det er viktig a felge
sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

e Bruk Bore Boss Handgun Kit kun til sitt tiltenkte formal, som er a rengjgre handvapen med kaliber 41
Caliber (.410.412) og 40/10 mm (.400.401).

* Hold settet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser settet fgr hver bruk for d sikre at det er i god stand. Ikke bruk det hvis det er skadet.

* Hvis du opplever problemer eller har bekymringer angdende produktet, skal du slutte d bruke det og sgke
hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at handvapenet er avfyrt fgr rengjering.

* Unnga a bruke Bore Boss Handgun Kit i et lukket rom der damper kan samle seg.

e |kke trekk kabelen for hardt, da dette kan skade settet eller handvapenet.

e Bruk den integrerte bronseborsten og flettede moppen som instruert for & forhindre skade eller uhell.

¢ |kke bruk settet med noe annet kaliber enn spesifisert, da dette kan fgre til ineffektiv rengjgring eller
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at handvapenet er avfyrt og pek i en sikker retning.
o Samle alle komponentene i Bore Boss Handgun Kit: den endelte kabelen, bronseborsten og den
flettede moppen.

2. Rengjgringsprosess:

[¢]

Sett bronseborsten inn i bore pd handvapenet.

Trekk kabelen gjennom bore sakte og jevnt for a skrubbe boreveggene.

Etter skrubbing, bruk den flettede moppen til a terke bort eventuelt gjenvaerende materiale.
o Gjenta om ngdvendig til bore er ren.

[¢]

o

3. Lagring:

o Etter bruk, rengjgr komponentene om ngdvendig og oppbevar settet i FlexCasehandtaket for sikker
oppbevaring.
o Sgrg for at settet oppbevares pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle slitte eller skadde komponenter av Bore Boss Handgun Kit i samsvar med lokale
forskrifter.



¢ |kke kast settet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
* Sjekk med lokal avfallshandtering for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende BORE BOSS HANDGUN KIT, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundestgttekanaler. Sgrg alltid for at du har produktdetaljene tilgjengelig nar du

sgker hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Real Avid Bore Boss Handgun
Kit. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU BORE
BOSS HANDGUN KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Real Avid Bore Boss Handgun Kit. Zestaw ten zostat zaprojektowany, aby poméc
w utrzymaniu pistoletu w dobrym stanie, zapewniajac, ze jest on zawsze gotowy do uzycia. Wazne jest, aby
przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Uzywaj Zestawu Bore Boss Handgun Kit tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest czyszczenie
pistoletéw kal. 41 (.410.412) i 40/10 mm (.400.401).

Przechowuj zestaw z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz zestaw przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz watpliwosci dotyczace produktu, zaprzestah jego uzycia i
skonsultuj sie z kims.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed czyszczeniem.

¢ Unikaj uzywania Zestawu Bore Boss Handgun Kit w zamknietej przestrzeni, gdzie mogg gromadzic sie
opary.

* Nie ciggnij kabla zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ zestaw lub pistolet.

¢ Uzywaj zintegrowanej szczotki mosieznej i plecionego mopa zgodnie z instrukcjami, aby zapobiec urazom
lub uszkodzeniom.

¢ Nie uzywaj zestawu z innym kalibrem niz okreslony, poniewaz moze to prowadzi¢ do nieskutecznego
czyszczenia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie elementy Zestawu Bore Boss Handgun Kit: jednoczesciowy kabel, szczotke
mosiezna i pleciony mop.

2. Proces czyszczenia:

o Wtbz szczotke mosiezng do lufy pistoletu.

o Powoli i rbwnomiernie pociggnij kabel przez lufe, aby oczysci¢ sciany lufy.

o Po szorowaniu uzyj koncéwki plecionego mopa, aby wytrze¢ wszelkie pozostate materiaty.
o Powtdrz, jesli to konieczne, az lufa bedzie czysta.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu oczy$¢ komponenty, jesli to konieczne, i przechowuj zestaw w uchwycie FlexCase, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo.

o Upewnij sie, ze zestaw jest przechowywany w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone elementy Zestawu Bore Boss Handgun Kit zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji
na temat prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU BORE BOSS HANDGUN KIT, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub kanatami wsparcia klienta. Zawsze upewnij sie, ze masz
szczeg6ty dotyczace produktu pod reka, gdy szukasz pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczeistwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu
Real Avid Bore Boss Handgun Kit. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



BORE BOSS HANDGUN KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Real Avid Bore Boss Handgun Kitin. Tama kit on suunniteltu auttamaan sinua yllapitamaan
pistooliasi, varmistaen, etta se on aina kayttdvalmis. On tarkeaa noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja
turvallisuusohjeita, jotta tuotteen kaytto olisi turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Kayta Bore Boss Handgun Kit tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli puhdistaaksesi 41
kaliiperin (.410.412) ja 40/10 mm (.400.401) pistoolit.

Pida kit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kit ennen jokaista kayttoa varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa. Al kayta, jos se on
vaurioitunut.

Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolenaiheita tuotteen suhteen, lopeta kaytté ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, etta pistooli on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Valta Bore Boss Handgun Kitin kayttda ahtaassa tilassa, jossa hdyryt voivat kerdantya.

Al3 veda kaapelia lilan voimakkaasti, silla se voi vahingoittaa kittia tai pistoolia.

Kayta integroituja pronssista boreharjaa ja punottua mopin paata ohjeiden mukaan vammojen tai
vahinkojen estamiseksi.

Al3 kayta kittia minkaan muun kaliiperin kanssa kuin mita on eritelty, silla tdméa voi johtaa tehottomaan
puhdistukseen tai vahinkoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Varmista, etta pistooli on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki Bore Boss Handgun Kitin osat: yksi kappale kaapeli, pronssinen boreharja ja punottu
mopin paa.

2. Puhdistusprosessi:

o

Aseta pronssinen boreharja pistoolin boreen.
Veda kaapeli hitaasti ja tasaisesti boreen, jotta voit harjata boreseinat.

Harjaamisen jalkeen kayta punottua mopin paata pyyhkidksesi pois mahdolliset jaljelle jadneet
materiaalit.

Toista tarvittaessa, kunnes bore on puhdas.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Sailytys:
o Kayton jalkeen puhdista komponentit tarvittaessa ja sailyta kit FlexCasekahvassa turvallista

sailytysta varten.
o Varmista, etta kit sailytetaan kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet Bore Boss Handgun Kitin osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita kittia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



¢ Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BORE BOSS HANDGUN KiITista, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalvelukanaviin. Varmista aina, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla hakiessasi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Real Avid Bore Boss Handgun Kitin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



BORE BOSS HANDGUN KIT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Bore Boss Handgun Kit. Detta kit &r utformat for att hjalpa dig att underhalla din
handgun, vilket sakerstaller att den alltid ar redo att anvandas. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna som
beskrivs i detta dokument for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

¢ Anvand Bore Boss Handgun Kit endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att reng6ra handguns med kalibrar
av 41 Caliber (.410.412) och 40/10 mm (.400.401).

e Hall kitet utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera kitet fére varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick. Anvand inte om det ar
skadat.

e Om du upplever nagra problem eller har fragor om produkten, sluta anvanda den och s6k hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att handgunden ar oladdad innan rengéring.

* Undvik att anvanda Bore Boss Handgun Kit i ett trangt utrymme dar angor kan samias.

e Dra inte kabeln for hart, eftersom detta kan skada kitet eller handgunden.

¢ Anvand den integrerade bronspenseln och den flatade moppen enligt instruktionerna fér att forhindra
skador.

e Anvand inte kitet med ndgon annan kaliber an den som anges, eftersom detta kan leda till ineffektiv
rengéring eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att handgunden ar oladdad och riktad i en saker riktning.
o Samla alla komponenter av Bore Boss Handgun Kit: den endelade kabeln, bronspenseln och den
flatade moppen.

2. Rengoringsprocess:

[¢]

Satt in bronspenseln i borrhalet pa handgunden.

Dra kabeln genom borrhalet langsamt och stadigt for att skrubba borrvaggarna.

Efter skrubbningen, anvand den flatade moppens ande for att torka bort eventuellt kvarvarande
material.

o Upprepa vid behov tills borrhalet ar rent.

o

[¢]

3. Forvaring:

o Efter anvandning, rengér komponenterna vid behov och forvara kitet i FlexCasehandtaget for saker
férvaring.
o Se till att kitet forvaras pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella slitna eller skadade komponenter av Bore Boss Handgun Kit i enlighet med lokala
foreskrifter.

e Kassera inte kitet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.

e Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende BORE BOSS HANDGUN KIT, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportkanaler. Se alltid till att du har produktens detaljer till hands nar du séker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Real Avid
Bore Boss Handgun Kit. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K SADE BORE BOSS
HANDGUN KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Real Avid Bore Boss Handgun Kit. Tato sada je navrzena tak, aby vdm pomohla
udrzovat vasi pistoli v optimalnim stavu, coz zajistuje, ze je vzdy pfipravena k pouziti. Je ddlezité dodrZovat
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e VZdy si prectéte a porozuméjte pokyndim pred pouzitim produktu.

e Pouzivejte sadu Bore Boss Handgun Kit pouze k jejimu zamyslenému Ucelu, tedy k ¢isténi pistoli s kalibry
41 Caliber (.410.412) a 40/10 mm (.400.401).

¢ Uchovavejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sadu, zda je v dobrém stavu. Nepouzivejte, pokud je poskozena.

e Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate obavy ohledné produktu, prestarite jej pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je pistole vybita pred cisténim.

¢ VVyhnéte se pouzivani sady Bore Boss Handgun Kit v uzavieném prostoru, kde by se mohly hromadit
vypary.

* Nepritahujte kabel pfilis silné, protoZze by to mohlo poskodit sadu nebo pistoli.

¢ PouZivejte integrovany bronzovy karta¢ na vyvrt a pleteny mop podle pokynd, abyste predesli zranéni
nebo poskozeni.

¢ Nepouzivejte sadu s jinym kalibrem, nez je uvedeno, protoze by to mohlo vést k neefektivnimu cisténi
nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze je pistole vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shromazdéte vsechny komponenty sady Bore Boss Handgun Kit: jednopiece kabel, bronzovy
karta¢ na vyvrt a pleteny mop.

2. Proces cisténi:

o

Vlozte bronzovy karta¢ na vyvrt do vyvrtu pistole.

Pomalu a rovnomérné tdhnéte kabel skrz vyvrt, abyste vydistili stény vyvrtu.
Po vycisténi pouzijte konec pleteného mopu k otfeni zbyvajiciho materialu.
Opakujte, pokud je to nutné, dokud neni vyvrt Cisty.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Skladovani:

o Po pouziti, pokud je to nutné, vycistéte komponenty a ulozte sadu do rukojeti FlexCase pro
bezpelné uchovani.
o Ujistéte se, Ze je sada uloZzena na suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vlhkost.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené komponenty sady Bore Boss Handgun Kit v souladu s
mistnimi predpisy.

e Pokud sada obsahuje nebezpelné materidly, nevyhazujte ji do bézného domaciho odpadu.

e Zkontrolujte s mistnim spravcem odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady BORE BOSS HANDGUN KIT se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kanaly zakaznické podpory. Vzdy se ujistéte, Zze mate pfi hledani pomoci k dispozici podrobnosti o
produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady Real Avid Bore Boss
Handgun Kit. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym pokyndm.
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